
54

Cod.

F O TO C E L L U L E  /  F O T O C E LU L A S

12005931

12005935

12000880

12000890

12001330
12001340
12001350
12001360

64100009

64100015

64100016

64100248

64100252

61402030

61402031

12000820

P H O T O C E L L U L E S  /  F O T O C E L U L A S

Colonnes de support extra plates, en aluminium 
extrudé, design, esthétique et fonctionnalité. 
Pièces individuelles.

FTC 60N: H 60 mm pour 1 photocellule + support 
mobile.
FTC 110N: H 110 mm pour 2 photocellules + support 
mobile.

Columnas de soporte extraplanas en aluminio, 
diseño, estética y funcionalidad.
Piezas individuales.

FTC 60N: H 60 mm para 1 fotocélula + soporte 
movil.
FTC 100N: H 110 mm para 2 fotocélulas + soporte 
movil.

Barrière aux infrarouges actifs pour la protection 
périmétrale extérieur de portes et fenêtres. Les 
dimensions réduites permettent le positionnement 
entre fenêtre et store. D’installation facile, il garantit 
une protection totale même contre les intrusions à 
fenêtres ouvertes. 

Alim. 12 Vdc / Vac 
Portée max 8 m. 

Box extrudé en aluminium
Version à 2 rayons, longueur 500 mm SRAY-A 0.5
Version à 4 rayons, longueur 1000 mm SRAY-A 1.0
Version à 6 rayons, longueur 1500 mm SRAY-A 1.5
Version à 8 rayons, longueur 2000 mm SRAY-A 2.0
Version avec tamper

Barrera de infrarrojos activos para la protección 
perimetral externa de puertas y ventanas. Sus 
reducidas dimensiones permiten colocarla entre la 
ventana y la persiana. De fácil instalación, asegura 
una total protección contra las intrusiones incluso 
con las ventanas abiertas.

Alimentación 12 Vdc/Vac
Alcance máx 8 ms.

Box extrudido de aluminio negro
Versión de 2 rajos, longidud 500 mm SRAY-A 0.5
Versión de 4 rajos, longidud 1000 mm SRAY-A 1.0
Versión de 6 rajos, longidud 1500 mm SRAY-A 1.5
Versión de 8 rajos, longidud 2000 mm SRAY-A 2.0
Versión con tamper

A C C E S S O I R E S  /  A C C E S O R I O S

Photocellule d’extérieur, design raffiné et assorti, en 
matériel filtre transparent aux rayons infrarouges. 
Complète de petits accessoires pour un assemblage 
professionnel.
Alim. 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim. (mm) 61 x 91 x 34.

FTALL: Lentille et fonctionnement synchronisé, 
portée 30m.
FT00/6: Blindage métallisé, portée 15m.

Fotocélula para exteriores, elegante diseño, realizado 
en material filtro-transparente a rayos infrarrojos. 
Provista de pequeños accesorios para un montaje 
profesional.
Alim. 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm): 61X91X34.

FTALL: Lente y funcionamiento sincronizado, alcance 
30m.
FT00/6: Pantalla metalizada, alcance 15m.

Spire à enterrer câble 2x1, longueur 20 m.

Spire à enterrer câble 3x2, longueur 20 m.

Spira de enterrar, cable de 2x1, 20 m de longitud.

Spira de enterrar, cable de 3x2, 20 m de longitud.

PLK: Sélecteur à clé d’extérieur en aluminium moulé 
sous pression; 2 contacts micro. 
Dim (mm) 73 x 36 x 82.

PLK: Selector de llave para exterior en fundición de 
aluminio; 2 microcontactos.
Dim (mm) 73 x 36 x 82.

BLD: coffre blindé en aluminium moulé sous pression 
avec bouton ouvre, ferme et levier de déblocage.
Dim (mm) 120 x 75 x 30.

CA-BLD: box en plastique.

BLD: Blindaje en fundición de aluminio con pulsador 
abre/cierra y palanca de desbloqueo.
Dim (mm) 120 x 75 x 30.

CA-BLD: caja de plástico.

BLDR: coffre blindé en aluminium moulé sous 
pression avec bouton ouvre, ferme et vis de 
déblocage.

BLDR/I: box en aluminium à murer avec bouton et 
levier de dèbloccage.

BLDR: Blindaje en fundición de aluminio con pulsador 
abre/cierra y tornillo de desbloqueo.

BLDR/I: caja de aluminio para empotrar con botón y 
palanca de desbloqueo.

A1H-U: Détecteur de présence véhicule, amplificateur 
pour spire magnétique à 1 relais.
Dim (mm) 84 x 74 x 23.
Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.

A1H-U: Detector de presencia de vehículos, 
amplificador para espiras magnéticas de 1 relé.
Dim (mm) 84 x 74 x 23.
Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.
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Cod.

63601052

53601055

61590540

53601058

63601006

Cod.

12000551

12000566

12000553

12000541

12000530

SUP L

BRO LIGHT
AL

Cod.

12000592

12000584

12000591

12000583

12000530

SUP L

BRO LIGHT
AL

A N T E N N E s  /  A N T E N N A S 

Clignotant à lumière jaune disponible avec circuit 
d’auto clignotement et avec lumière fixe.

Avec circuit auto clignotement, 230 Vac:
BRO LIGHT 230V 40W.

Avec circuit auto clignotement, 24 Vac:
BRO LIGHT 24V 25W.

Avec lumière fixe 230 Vac:
BRO LIGHT FIX 230V 40W.

Avec lumière fixe 24 Vac:
BRO LIGHT FIX 24V 25W.

Support mural:
SUP L.

C L I G N O TA N T S  /  L U Z  I N T E R M I T E N T E

Luz intermitente de luz amarilla con circuito de 
autodestello y luz fija.

Con circuito intermitencia automática, 230 Vac:
B.RO LIGHT 230V 40W.

Con circuito intermitencia automática, 24 Vac:
B.RO LIGHT 24V 25W.

Con luz fija 230 Vac:
B.RO LIGHT FIX 230V 40W.

Con luz fija 24 Vac:
B.RO LIGHT FIX 24V 25W.

Soporte de pared:
SUP L.

Clignotant à led disponible avec circuit d’auto 
clignotement et avec lumière fixe.

Avec circuit auto clignotement, 230 Vac:
BRO LIGHT LED 230V 40W.

Avec circuit auto clignotement, 24 Vac:
BRO LIGHT LED 24V 25W.

Avec lumière fixe 230 Vac:
BRO LIGHT LED FIX 230V 40W.

Avec lumière fixe 24 Vac:
BRO LIGHT LED FIX 24V 25W.

Support mural:
SUP L.

C L I G N O TA N T S  à  led    /  L U Z  I N T E R M I T E N T E  por    led 

Luz intermitente por led con circuito de autodestello 
y luz fija.

Con circuito intermitencia automática, 230 Vac:
B.RO LIGHT LED 230V 40W.

Con circuito intermitencia automática, 24 Vac:
B.RO LIGHT LED 24V 25W.

Con luz fija 230 Vac:
B.RO LIGHT LED FIX 230V 40W.

Con luz fija 24 Vac:
B.RO LIGHT LED FIX 24V 25W.

Soporte de pared:
SUP L.

A300/433: antenne standard accordée 300 ÷ 433 
MHz avec 4,5 mètres de câble.

A300/433: antena sintonizada standard 300 ÷ 433 
MHz con cable 4,5m.

AL300÷433: antenne insert 300 ÷ 433 MHz à assortir 
au clignotant avec 3 mètres de câble.

BRIDE: bride de support pour antenne insert.

AL300÷433: antena con suplemento 300 ÷ 433 MHz 
para combinar con luz intermitente con cable 3m.

ESTRIBO: estribo de fijación para antena con suplemento.

AL300-433 Ex: antenne insert 300 ÷ 433 MHz avec 
câble de 5m et bride de support.

AL300-433 Ex: antena con suplemento 300 ÷ 433 
MHz con cable de 5ms y estribo de fijación.

PRO433: antenne professionnelle accordée à 433 
MHz au haut rendement avec 2 mètres de câble.

PRO433: antena profesional sintonizada de alto 
rendimiento 433MHz con cable 2m.
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Cod.

12007174 

12007177

64100056

SUPER SIM RA 
230 ERMES2

SUPER SIM 
24 SCOR.AS

CONTROPIASTRA
SUPER SIM 

12005960

12005965

61400004

12000970

61401020

64100194

FT-RIF

AFT25B

FT1

AFT30

L40

12005966FT ANTIVANDAL

12005967FT ANTIVANDAL B

12005968FT ANTIVANDAL 
40m

AX-222 230Vac 12007425

AX-222/1 24Vdc 12007421

BEVP3 12007360

BEVP4 12007365

PLUS 12007430

PLUS 24V 12007433

FT98/S 12005920

FT98 12005910

P R O D U I T S  S U R  D E M A N D E  / 
L O S  P R O D U C T O S  D E B E N  S E R  O R D E N A D O S

P H O T O C E L L U L E S  /  F O T O C E L U L A S

Motoréducteur électromécanique pour portails 
coulissants pour portes jusqu’à 1000 Kg.

Motoréducteur électromécanique pour portails 
coulissants pour portes jusqu’à 800 Kg.

Contre plaque de fixation pour SUPER SIM.

Motoreductor electromecánico para cancelas correderas 
para puertas hasta 1000 Kg.

Motoreductor electromecánico para cancelas correderas 
para puertas hasta 800 Kg.

Placa de fijación para SUPER SIM.

Motoréducteur électromécanique pour portails 
battants pour battants jusquà 2.5 mètres.

Motoreductor electromecánico para cancelas a hojas 
para hojas hasta 2.5 metros.

Motoréducteur électromécanique pour portails 
battants pour battants jusqu’à 2.5 mètres.

Motoreductor electromecánico para cancelas a hojas 
para hojas hasta 2.5 metros.

Motoréducteur électromécanique pour portails 
battants pour battants jusqu’à 3.5 mètres.

Motoreductor electromecánico para cancelas a hojas 
para hojas hasta 3.5 metros.

Barrière routière pour barres jusqu’à 3 mètres. Barrera de carretera para pasajes hasta 3 metros.

Barrière routière pour barres jusqu’à 4 mètres. Barrera de carretera para pasajes hasta 4 metros.

Motoréducteur électromécanique pour portails 
battants pour battants jusqu’à 3.5 mètres.

Motoreductor electromecánico para cancelas a hojas 
para hojas hasta 3.5 metros.

Photocellules à réflexion.

Photocellules à batterie.

Batteries 3,6V 2,7Ah pas inclus.
2 nécessaires.

Photocellule murale en box d’aluminium.

Photocellule murale à canal unique.

Box à murer en ABS.

Fotocélula a reflexión.

Fotocélula con batería.

Baterías 3,6V 2,7Ah no incluído.
2 necesarias.

Fotocélula de pared en caja de aluminio.

Fotocélula de pared con único canal.

Contenedor de pared en ABS.

Photocellule orientable.
Anti-vandalisme. Dim. (mm): 103x48x41.

Fotocélula orientable.
Antivandalismo. Dim. (mm): 103x48x41.

Photocellule à batterie orientable.
Anti-vandalisme. Dim. (mm): 103x48x41.

Fotocélula a batería orientable.
Antivandalismo. Dim. (mm): 103x48x41.

Photocellule orientable 40m.
Anti-vandalisme. Dim. (mm): 130x50x62.

Fotocélula orientable 40m
Antivandalismo Dim. (mm): 130x50x62.

Photocellule d’extérieur avec fonctionnement 
synchronisé, portée 30 m. Dim (mm) 61 x 91 x 34.
Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.

Fotocélula para exteriores con funcionamiento 
sincronizado, alcance 30m. Dim (mm): 61X91X34.
Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.

Photocellule d’extérieur avec lentille, portée 30 m. 
Dim (mm) 61 x 91 x 34.
Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.

Fotocélula para exteriores con lente, alcance 30m. 
Dim (mm): 61X91X34.
Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.


